tools
Trabaje Inteligente
150S
Limpiadora de alta presion

ADVERTENCIA: No utilice el aparato sin leer el manual de instrucciones.
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VISION GENERAL

Descripcién de las partes

. entrada de agua
. interruptor

. arandelas de alta presion

A W N P

. rollo de manguera con mangueras

de ametralladora

. mango de rollo de manguera
. salida de agua

. soporte para adaptadores moviles con ruedas

o N o O

. Lanza

APLICACION

LA LIMPIADORA DE ALTA PRESION es un aparato multifunctional altamente
especializado con una seguridad de excepcional fiabilidad que puede ser utilizado para
lavar y limpiar coches, bicicletas y otros equipos de exterior o de jardin, patios e
invernaderos, etc.
Consejos Utiles para comenzar a usar el aparato

ENCENDIDO/APAGADO automaticos:
El motor de esta limpiadora a presién no funciona de forma continuada. Solo funciona
mientras el gatillo est4 apretado. Después de seguir el procedimiento de puesta en
marcha indicado en este manual, encienda el aparato y apriete el gatillo para activarlo.
Para mas detalles, consulte la seccion de este manual titulada “Instrucciones de
funcionamiento”.

Lanza:

Es importante purgar la pistola antes de usar la limpiadora a presion. Apriete el gatillo
para que salga el aire que hay atrapado dentro del aparato y de la manguera. Siga
apretando el gatillo hasta que salga un chorro constante de la boquilla. (Este proceso
puede llevar hasta 2 minutos). Para méas detalles, consulte la seccion de este manual
titulada “Instrucciones de funcionamiento”.

REGLAS DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Este aparato no esta hecho para ser usado por personas (nifios
incluidos) con sus facultades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, a menos que lo hagan bajo supervision o instrucciones en
relacién al uso del aparato de una persona responsable por su seguridad.
ADVERTENCIA: Se debe vigilar a los nifios para que no jueguen con el aparato.

12



ADVERTENCIA: La conexién eléctrica debe ser hecha por una persona cualificada y de
conformidad con la regulacién IEC 60364-1. El suministro eléctrico de este aparato debe
incluir un dispositivo de corriente residual que interrumpa el suministro si ocurriera una
fuga eléctrica a tierra que exceda 30 mA por 30 ms, o un dispositivo que pruebe el
circuito a tierra.

ADVERTENCIA: Se recomienda que el operador use protectores auditivos.

ADVERTENCIA: El aparato se debe utilizar a una temperatura superior a cero grados.
(Solo para aparatos con un cable de alimentacion de HO5VV-F).

ADVERTENCIA: Siga las instrucciones de funcionamiento en caso de accidentes (por
ejemplo, en caso de contacto con detergentes: enjudguese con abundante agua limpia)
o roturas para asi prevenir situaciones peligrosas.

ADVERTENCIA: Este aparato est& hecho para ser usado con el producto de limpieza
suministrado o recomendado por el fabricante. El uso de otros productos de limpieza o
productos quimicos pueden afectar negativamente la seguridad del aparato.

ADVERTENCIA: Los chorros de la limpiadora de alta presion pueden ser peligrosos si
se utilizan indebidamente. No dirija el chorro hacia personas, equipos eléctricos con
corriente o hacia la maquina misma.

ADVERTENCIA: No use el aparato donde haya personas cerca a menos que éstas
lleven equipo de proteccion.

ADVERTENCIA: No dirija el chorro contra si mismo o contra otras personas para limpiar
ropa o calzado.
ADVERTENCIA: Peligro de explosién — No usar sobre liquidos inflamables.

ADVERTENCIA: Las limpiadoras de presién no las deben usar los nifios ni las personas
sin preparacion.

ADVERTENCIA: Las mangueras de alta presion, accesorios y acoples son importantes
para la seguridad del aparato. Use solamente mangueras, accesorios y acoples
recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: Para garantizar la seguridad del aparato, use piezas de repuesto
originales solamente (entre estas se incluye la boquilla, el cable, etc.) suministradas o
aprobadas por el fabricante.

ADVERTENCIA: El agua que ha pasado por el aparato no se considera potable.
ADVERTENCIA: Desconecte el aparato sacando el enchufe de la toma de corriente
para limpiarlo o hacerle operaciones de mantenimiento asi como también al cambiarle
las funciones.

ADVERTENCIA: No use el aparato si el cable de alimentacion o partes importantes del
mismo estan deteriorados, por ejemplo: dispositivos de seguridad, mangueras de alta
presion, gatillo.

ADVERTENCIA: Si se utilice un cable de extension, el enchufe y la toma deben tener
una construccion hermética.

ADVERTENCIA: Los cables de extension inadecuados pueden ser peligrosos.
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ADVERTENCIA: Para garantizar la seguridad del aparato, use piezas de repuesto
originales solamente (entre estas se incluye la boquilla, el cable, etc.) suministradas o
aprobadas por el fabricante.No use el aparato hasta que haya reemplazado las piezas si
éstas estuvieran deterioradas.

ADVERTENCIA: Preste atencion al peligro que supone el movimiento de retroceso que
se produce en la boquilla de spray al pulsar el gatillo y sujete la pistola firmemente con
las manos.

ADVERTENCIA: Lea las instrucciones antes de usar el aparato.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de dafios personales es necesario vigilar de
cerca el aparato cuando se usa donde hay nifios alrededor. Las limpiadoras de presion
no las deben usar los nifios ni las personas sin preparacion.

ADVERTENCIA: Aprenda a detener el aparato y la presion rapidamente.
Familiaricese completamente con los controles.

ADVERTENCIA: Manténgase alerta y preste atencion a lo que esté haciendo.

ADVERTENCIA: No utilice el aparato si esta fatigado o bajo la influencia de alcohol o
drogas.

ADVERTENCIA: Mantenga el area de trabajo libre de personas.
ADVERTENCIA: No se estire demasiado o se ponga de pie sobre una superficie
inestable. Manténgase firmemente en pie y en equilibrio en todo momento.

ADVERTENCIA: Siga las instrucciones de mantenimiento descritas en el manual.

ADVERTENCIA: Este aparato debe poseer una toma de tierra. Si ocurriera un
funcionamiento defectuoso o una rotura, los dispositivos de toma de tierra permiten que
la corriente pase por el camino mas facil y reducen el riesgo de descargas eléctricas. El
enchufe debe insertarse en una toma de corriente apropiada con una toma de tierra
conforme con todas las regulaciones y ordenanzas locales. El voltaje (V/Hz) del aparato
debe ser el mismo que el voltaje de la toma de corriente a la que se conecta.

ADVERTENCIA: Consulte con un electricista cualificado o servicio técnico si tuviera
alguna duda sobre la toma de tierra de la toma de corriente. No modifique el enchufe del
aparato. Si el enchufe no entra en la toma de corriente, un electricista cualificado debe
cambiar la toma de corriente. No use ningun tipo de adaptador con este aparato.

ADVERTENCIA: Use Gnicamente cables de extensién de 3 hilos, con 3 clavijas con
toma de tierra y cables de conexion de 3 polos que acepten el enchufe del aparato. Use
Gnicamente cables de extension para exteriores y tomas de tierra de construccion
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hermética. Estos cables de extensién estan identificados con una etiqueta: "Para uso
con aparatos en exteriores. Guardar en interior cuando no se esté utilizando." Use
Unicamente cables de extension con unas especificaciones eléctricas idénticas a las del
aparato como minimo. No utilice cables deteriorados. Examine el cable de extension
antes de usarlo y reempléacelo si estuviera deteriorado. Los cables de extension
inadecuados pueden ser peligrosos. No maltrate el cable de extension y no tire del
mismo para desenchufar el aparato de la toma de corriente. Mantenga el cable alejado
de fuentes de calor y bordes afilados. Desconecte siempre el cable de extensién de la
toma de corriente antes de desconectar el aparato del cable de extension.
ADVERTENCIA: Si el cable de extensién estuviera dafiado, debera ser reemplazado por
un cable especial suministrado por el fabricante o su servicio autorizado. El cable debera
tener la misma longitud que el original.

El reemplazo debe ser llevado a cabo por el fabricante, su agente de servicio o persona
similar cualificada para asi evitar peligros potenciales.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de electrocucion, no ponga en marcha el aparato
bajo la lluvia o cuando hay tormenta. Mantenga todas las conexiones secas y no las deje
en el suelo. No toque el enchufe con las manos himedas. Esta prohibido dejar que entre
agua dentro del aparato.

ADVERTENCIA: Cuando el aparato se enciende, las bombas internas se ponen en
marcha y funcionan incluso sin apretar el gatillo. Si se deja el aparato en funcionamiento
por mas de 3 minutos sin apretar el gatillo, el motor y las bombas se podrian dafiar
debido al calor generado. No deje el aparato en marcha y sin usar por mas de 3 minutos.
ADVERTENCIA: Cuando el aparato esta en marcha, mantenga un flujo de agua
constante. Si el aparato funciona sin agua, los aros de sellado se dafian.

ADVERTENCIA: Es necesario usar la lanceta del spray uno o dos minutos después de
poner en funcionamiento el aparato. Si no se hace asi, la temperatura del agua en
circulacion dentro del aparato se elevara hasta un punto critico. Esto dafiara los aros de
sellado del interior del aparato.

ADVERTENCIA: No ponga en marcha el aparato en un lugar excesivamente frio para
evitar que el agua del aparato se congele.

ADVERTENCIA: Este aparato esta hecho para utilizar agua limpia solamente. No use
productos quimicos corrosivos.

ADVERTENCIA: Use Unicamente detergentes especiales para limpiadoras de alta
presién. Cualquier otro tipo de detergente puede dafiar internamente el aparato, asi
como también lo puede dafiar la lejia, el liquido lavavajillas, etc.

ADVERTENCIA: No use el aparato donde haya personas cerca, a menos que lleven
equipo protector.

ADVERTENCIA: Los chorros de alta presion son peligrosos si se usan indebidamente.
El chorro no se debe dirigir hacia las personas, equipos eléctricos con corriente o hacia
el aparato mismo. Las limpiadoras de presion no se deben dirigir a paredes fragiles
porque podrian dafiarlas.

ADVERTENCIA: No dirija el chorro hacia si mismo o hacia otras personas para limpiar
ropa o calzado.

ADVERTENCIA: Desconecte el aparato de la toma de corriente antes de hacerle una
operacion de mantenimiento.
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Si el cable de alimentacion estuviera dafiado debera ser reemplazado por el fabricante,
su servicio autorizado o persona similar cualificada para asi evitar posibles peligros.

ADVERTENCIA: Para asegurar la seguridad del aparato, use Unicamente piezas de
repuesto originales suministradas o aprobadas por el fabricante. No use el aparato hasta
que haya reemplazado las piezas si éstas estuvieran deterioradas.

ADVERTENCIA: Las mangueras de alta presién, accesorios y acoples son importantes
para la seguridad del aparato. Use solamente mangueras, accesorios y acoples
recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: No use el aparato si el cable de alimentacién o partes importantes del
mismo estan deteriorados, por ejemplo: dispositivos de seguridad, mangueras de alta
presion, gatillo.

ADVERTENCIA: Preste atencion al movimiento de retroceso que causa el chorro de
agua cuando se pone el aparato en marcha.

ADVERTENCIA: Al mover o instalar el aparato, hagalo sobre una superficie plana.
Transporte el aparato de un lugar a otro sujetandolo por el asa.

ADVERTENCIA: Conecte el aparato a un suministro de agua.

Aseglrese de que la presion de entrada del agua se mantiene entre 0.01MPa y 0.3MPa.
La manguera de entrada debe tener al menos 5m de longitud. No use una manguera
deteriorada. Si desea conectar el aparato a un suministro de agua potable debera
instalar un preventor de reflujos en la tuberia para asi evitar que el agua sucia entre en
el sistema de agua potable. El preventor de reflujos debe estar conforme con EN 60335-
2-79 ANNEX AA.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
| Este aparato debe conectarse UNICAMENTE a una fuente de agua fria.

! EI motor de esta limpiadora de presién NO funcionara a menos que se pulse el gatillo.
- Conecte la manguera del suministro de agua al aparato y conecte la pistola de spray a
la manguera de salida.
- Conecte la boquilla y la extensién de la boquilla.
- Compruebe que el filtro esta libre de obstrucciones.
- Conecte la manguera de suministro del agua.
- Compruebe que la manguera no tiene dobladuras.
- Abra el agua y compruebe que no hay fugas.
- Pulse el gatillo para que salga el aire de la bomba y de la manguera y a continuacion,
bloquee el gatillo.
- Enchufe el aparato y lleve el interruptor a la posicion de encendido.
- Desbloquee el gatillo y use la limpiadora a presion.
Apagado
Apague el motor (lleve el interruptor a la posicion de apagado).
Desenchufe el aparato de la fuente de alimentacion.
Corte el suministro de agua.
Pulse el gatillo de la pistola para despresurizar el sistema.
Desconecte la manguera de jardin de la limpiadora a presion.

arwnE
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6. Limpie todas las superficies del aparato con un pafio limpio y himedo.

7. Coloque el bloqueo de seguridad de la pistola.

PRECAUCION: Desconecte SIEMPRE el motor del aparato ANTES de cerrar el
suministro de agua del aparato.

El motor se puede dafiar seriamente si el aparato se pone en marcha sin agua.
PRECAUCION: NUNCA desconecte la manguera de descarga de alta presion del
aparato mientras que el sistema esté todavia presurizado. Para despresurizar el aparato,
apague el motor, cierre el suministro del agua y apriete el gatillo 2-3 veces.

BOQUILLA DE SPRAY REGULABLE

Apague la lanceta de spray primero, sujete la parte posterior de la boquilla de spray y a
continuacion, gire la parte frontal de la boquilla de spray en direccion horaria. El agua
puede salir da la boquilla en forma de abanico (Fig. 1). Gire la parte frontal de la boquilla
del spray en direccién antihoraria y el agua saldra en linea recta desde la boquilla del
spray (Fig. 2). PRECAUCION: El agua debe ser rociado por la boquilla en forma de
ventilador (fig. 2), al limpiar el coche u otro vehiculo.

-

Fig 1 Fig 2

FILTRO DE LA ENTRADA DEL AGUA
El filtro de la entrada del agua debe inspeccionarse regularmente para evitar bloqueos y
restricciones entre la entrada de agua y la bomba (Fig. 3).
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Pistola de pulverizacién ajustable de baja / alta presion
Uso de alta presion:
Asegurese de que el gatillo se suelte y no haya rociado agua. Luego retire la boquilla
(figura 4). Al presionar el gatillo, la pistola expulsara agua a alta presion.
Uso de baja presion:
Asegurese de que el gatillo se suelte y no haya rociado agua. Luego levante la boquilla
(figura 5). Al presionar el gatillo, la pistola rociara agua a baja presion. En este caso,
expulsard espuma.
Nota: elija alta o baja presion a través de la accion de rotacion. La seleccion de la
presion debe hacerse con la pistola en posicion cerrada.

Fig 4 Fig 5

DISPOSITIVO DE SEGURIDAD DE LA PISTOLA
Siempre que utilice la limpiadora de alta presién, recomendamos que sujete el aparato
de forma adecuada, con una mano en el agarre y la otra en la lanceta. Al detener el
aparato debe usar el bloqueo de seguridad situado en la pistola para asi evitar una
puesta en marcha accidental.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA USANDO La horquilla

* Use la horquilla de limpieza incluida, o un clip de papel desplegado, inserte la punta de
la horquilla en la boquilla y muévala hacia delante y hacia tras hasta que haya salido la

suciedad.

/ Tip Cleaner

Nozzle

Retire la suciedad extra haciendo pasar agua a través de la boquilla. Para esto, coloque
la manguera de jardin (con el agua pasando) en el extremo de la boquilla durante
30-60 segundos.
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DATOS TECNICOS PRINCIPALES

ITEM

150S

Presién de funcionamiento

15MPa(150 bar)

Presién maxima

22.5MPa(225 bar)

Tasa de flujo en funcionamiento

7.5 I/min
Tasa maxima de flujo 9.3 I/min
Maxima presion de Iaa(-;rllt;ada del suministro de O.4MPa(4bar)
Capacidad del motor 3.2 kw
Voltaje del suministro eléctrico 220V~50Hz
Temperatura maxima del agua 50 °C

ELECTRICAL DIAGRAM

INTERRUPTOR 1

ROJO

ROJO

0

2
5

INTERRUPTOR 2

NEGRO

BOBINADO DE J;
FUNGCIONAMIENTO
INICIO DEL T

BOBINADO | VERDE

AMARILLO/VERDE
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POSIBLES PROBLEMAS Y SOLUCIONES

PROBLEMA

CAUSAS POSIBLES

SOLUCION

Después de
encenderlo, el
aparato no se
pone en marcha

El enchufe no esta
conectado o la toma de
corriente tiene un
defecto.

El voltaje principal no es
suficiente, es mas bajo

gue el minimo requerido.

El interruptor de
seguridad termal se ha
desconectado.

Verifique el enchufe y la
toma de corriente.

Compruebe que el
voltaje principal es el
adecuado.

Apague el aparato y deje
que el motor se enfrie
durante unos minutos.

Fluctuacion de
la presion

La bomba succiona aire.

Las vélvulas estan
sucias, desgastadas o
bloqueadas.

Los sellos de la bomba
estan desgastados.

Compruebe que las
mangueras y conexiones
son herméticas.

Limpielas, reempléacelas,
o consulte con el
vendedor.

Fugas de agua

Los sellos estan

Compruébelos,

de la bomba. desgastados. reemplacelos, o consulte
con el vendedor.

El motor se El interruptor de Compruebe que el

detiene seguridad termal se ha voltaje de la toma de

repentinamente.

desconectado debido a
un sobrecalentamiento.

corriente se corresponde
con el voltaje indicado
en las especificaciones.
Apague el aparato
principal y déjelo que se
enfrie durante unos
minutos.
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La bomba no
alcanza la
presién
necesaria.

El filtro de entrada del
agua esté obstruido.

La bomba succiona aire
de las conexiones o
mangueras.

Las valvulas de
succion/reparto estan
obstruidas o
desgastadas.

La vélvula de reparto esta
bloqueada.

La boquilla de la lanceta
no esta bien colocada o
esta desgastada.

Limpie el filtro de
entrada del agua.

Compruebe que todas
las conexiones de
suministro estan bien
fijadas.

Compruebe que la
manguera de
alimentacién del agua no
posee fugas.

Limpie o reemplace las
vélvulas.

Afloje y vuelva a apretar
los tornillos.

Compruébelos y/o
reemplacelos.
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INSTALACION ELECTRICA Y CONEXIONES DE AGUA

1. LIMPIADORA A 2. MANGUERA DE SUMINISTRO DE
PRESION AGUA (no incluida)

3. CONEXION DEL AGUA 4. ENTRADA DEL AGUA

5. MANGUERA DE ALTA 6. SALIDA DEL AGUA A ALTA
PRESION PRESION

7. PISTOLA DEL AGUA 8. SUMINISTRO ENERGETICO

Nota: La empresa se reserva el derecho de
modificar las especificaciones del aparato sin previo
aviso.
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INSPECCION Y MANTENIMIENTO

Por seguridad, limpie el aparato cada tres meses. Antes de poner el aparato en
funcionamiento, examine el filtro y la boquilla para asegurarse de que no hay impurezas.
Una vez finalizada la operacién de limpieza, aseglrese de que no queda agua en la
bomba y en la manguera.

Si necesita reparar el aparato durante el periodo de garantia, llévelo al comercio donde
lo compré acompariado del recibo de compra para repararlo o substituirlo por otro.
Antes de guardar el aparato en el embalaje debe limpiarlo y a continuacién, cerrar bien
el embalaje. Guarde el aparato seco.

Por razones de seguridad durante el transporte, el aparato debe estar conforme con
ISTA.

RECICLAJE

Este aparato esté identificado con el simbolo de clasificacién selectiva
referente a los Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEES).
Esto significa que este producto debera desecharse en un sistema de
recogida selectiva conforme a lo dispuesto por la Directiva europea
2002/96/CE, para que sea reciclado o desmantelado de forma
apropiada y reducir cualquier impacto negativo sobre el medioambiente.
Si desea obtener informacién complementaria al respecto, péngase en
contacto con sus autoridades locales o regionales.

Aquellos productos electrénicos que no se hayan sometido a una
clasificacion selectiva son potencialmente peligrosos para el
medioambiente y la salud humana debido a la presencia de sustancias
nocivas que contienen.
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Ramasil S.A.

Condiciones de Garantia

Modelo: SMARTER - HIDROLAVADORAS

Plazo de la garantia: 12 meses a partir de la fecha de compra
(Imprescindible tener la factura de compra sin enmiendas)

Condiciones:

Ramasil S.A. es responsable de reparar o sustituir sin cargo el
articulo o partes del mismo que nuestro servicio técnico
entienda correcto , por defecto de fabrica.

La garantia cubre exclusivamente los defectos de fabricacion
y los Gastos de fletes son por cuenta del usuario.

Recomendaciones:
Lea atentamente E| manual de instrucciones.

Antes de enviar el equipo para revision usted se puede comunicar
con nuestro servicio técnico:

i :+(598)98 887 777
: +(598) 2323 9007
Q : Coronel Raiz 2435— Montevideo.-

Los equipos deberan de ingresar con todos sus accesorios
Originales. Manguera — Lanza — Jabonera.

Quedaran fuera de la Garantia:

. Que el articulo sea desarmado fuera del Servicio técnico autorizado

. Que el uso no sea el correcto o fuera usado para trabajos para los cuales el
articulo no fue fabricado.

. Que se constate que el Equipo haya recibido golpes.

. Desgaste de las piezas por uso incorrecto.

. Que el equipo fuese utilizado con accesorios no originales.

J Que la conexidn a la red eléctrica no tenga descarga a tierra y no sea el

conector adecuado al consumo del equipo.





